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vian en el mundo en uno de los periodos mis obscuros de la historia
medio eval, aquel que sigui6 4 la desmembracién del Imperio Roma-
no ¢ invasion de los Birbaros del Norte. Sobre la Crinica de San
Gregorio de Tours ha levantado el mismo Thierry la maravilla de sus
Narraciones merovingias, y si Michelet, en uno de sus momentos mis
felices, nos ha dejado un inestimable retrato de San Luis, Rey de
Francia, d¢bese, no 4 su imaginacion desbordada y opulenta, sino 2
que no abandoné las huellas del simpdtico y pintoresco Joinville. Con
razon decia Montaigne,' & quien podrd negdrsele todo, menos sagaci-
dad ¢ ingenio, que los historiadores que 4 ¢l le gustaban eran ¢ los
muy sencillos 6 los may perfectos, y afiadia que le encantaban aque-
llos, porque revelaban todo lo que sentia su alma, y dejaban al lector
que penetrase ficilmente en el espiritu de los tiempos.

Una de las causas que mds han contribuido 4 torcer el curso de
muchos trabajos histéricos, por otra parte valiosos, y 4 hacerlos indti-
les, 6 poco menos, ha sido el empeiio de juzgar de tiempos antiguos
con ¢l criterio que aplicamos 4 los nuestros: de ahi han nacido tantos
y tan injustificados y ridiculos anatemas contra la Edad media, v tan-
tos ditirambos empalagosos y tantas apologias sistemdticas que goza-
ron de favor en otras épocas, pero que hoy estin mandadas retirar
por la critica histérica.

Hablar de la Edad Media como quien habla de la Edad Moderna
es cosa que no cabe después de Thierry. En varios trabajos expuso
largamente y justifico éste las novedades que implicaba su reforma
historica, desde volver su fisonomia 4 los nombres birbaros restable—
ciendo la ortografia germdnica, hasta acabar para siempre con los ana-
cronismos de ideas, y con todas aquelias insulsas vaguedades de cues-
tiones dindsticas, gobiernos, medidas de Estado, conspiraciones reprimidas,
poder pitblico y sumision social, que, como ha dicho Menéndez Pelayo,
«servian 4 los historiadores retdricos para explicarlo todo y no expli-
car nada. El grande hecho social de la conquista y del despojo de las

(1) He aqui sus propias palabras:

J'ayme les historiens ow fort sitnples, ow excellents. Les sim-
ples, qui w'onl point de quoy y 1nesier quelque chose du lewr, el qui
Wy apporient que le soing el la diligence de »amasser toul ce qui
vient a lewr nolice, et d’enregisirer, a la bonne foy, loutes choses
sans chois el sans iriage, nous laissent le jugement enlier pour la
cognoissance de (g verité.... MoNTAIGNE.— Fssais, livre 1L, chap. X.
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tierras—prosigue el mismo admirable critico—fu¢ para ¢l la clave dela
historia de la Edad Media, y le sirvié para ilustrar con ardiente simpa-
tia, quizd con cierto exclusivismo bien discupable entonces, aguel po-
deroso movimiento de revolucion social que acaba por engendrar los
municipios y emancipar el fercer estado. Pero si alguna de sus teorias
ha podido en los detalles ser rectificada por investigaciones nuevas
que solo han sido posibles siguiendo la senda que ¢l trazo, todavia su
intuicién general de las cosas de la Edad Media es la que prevalece,
y todo el que escribe sobre ella, es, en mayor 6 menor grado, discipu-
lo suyo».!

Me he detenido en la exposiciéon de mis ideas respecto 4 la manera
como debe estudiarse la historia medio-cval, porque mi Memoria,
como V. E. verd, se refiere especialmente 4 los tiempos medios, en
los cuales la historia de Guipuizcoa nos muestra infinidad de detalles
y de aspectos interesantisimos que estdn todavia por esclarecer. El
mismo tono uniforme de devocidon mondrquica y etiqueta cortesana
que se aplicaba 4 la historia de las grandes naciones, donde el Rey era
como el centro en torno del cual giraba la vida social, se ha aplicado
erroneamente 4 la historia de Guipuzcoa, y por ello, aparte de otras
causas, estd necesitada de ne pocas rectificaciones y de que se amplien
sus términos y confines con el objeto de que en ella quepa lo que, atn
cuando hoy nos parezca minucia sin valor, no lo fu¢ para contribuir
4 la ventura ¢ infelicidad de los guipuzcoanos de antafio.

V. E. estimard si mis investigaciones responden 4 este criterio, y
si las dedycciones que saco de los documentos examinados, y de los
textos dispersos y variadisimos que he tenido que cotejar, se ajustan
4 las reglas de la l6gica mds exigente. Asi he creido proceder, y para
no pecar de ligero en mis juicios, ni dejarme arrastrar por impre—
siones puramente personales, los he sometido al parecer de maestros
insignes, cuya generosidad nunca podré encarecer bastante. Y como
otro de los medios mds adecuados para acercarme al conocimiento de
la verdad, y librarme de prevenciones que con facilidad pueden arrai-
gar en el 4nimo, he procurado discretamente variar de lecturas, 4 fin
de evitar que pesdra sobre mi con exageracion y avasallase mi criterio
la influencia de tal & cual escritor, por benemdérito que sea, y por mds

(1) MENENDEZ PELAYO.—Historia de las ideas estéticas en Espania. To-
mo 1X, pag. 483.




REVISTA BASCONGADA, 441

que ante su prodigiosa inteligencia y sagacidad critica rindan pleito
homenaje los mismos maestros del arte de la historia. No he olvidado,
ni por un momento, el consejo, sobremanera discreto y oportuno, de
Fray Jerénimo de San Jos¢, llamado en el siglo D. Jerénimo Ezquerra
de Rozas, ornamento de la tierra aragonesa, quien escribié un precioso
soneto acerca de la manera como debemos acoger las opiniones de los
demds, y del crédito que nos han de merecer. Suyos son los versos
que 4 continuacién reproduzco, en los cuales, rebajando lo que, en
buena logica, debe rebajarse de todo encarecimiento poético, que,
por lo absoluto, viene siempre 4 resultar algo exagerado, se encierra
una sentencia digna de grabarse con caractéres imborrables en el cora-
zon de los hombres:

No puede en esto regla cierta hacerse:
mas si algo en ello por mis canas valgo,
tomad, de mi, consejo en este modo:
digo que en este caso ha de creerse

d imuchos destos, nada; d pocos, algo;
a menos, la mitad; & nadie, todo.

iSentencia digna de quien se amamantd en la ensefianza severa y
fructuosisima de los hermanos Argensolas, llamados con harto mere-
cimiento los Horacios de Espafia! Pero ya veinte siglos antes que Fray
Jeronimo de San José habia dicho el autor del libro sagrado del Ecle-
sidstico que el hombre sabio temerd en todo: homo sapiens in omnibus
metuet,' porque hay una duda que, cuando no rebasa ciertos limites,
podemos llamar prudente, como hay una ignorancia que, con justicia,
me atrevo 4 calificar de docta, y es aquella que 4 tiempo reconoce su
insuficiencia y se confiesa impotente para ahondar misterios que Dios
oculté 4 la soberbia y vanidad humana.

Ni excesiva presuncién, ni pusilaminidad y carencia de criterio
propio: esta ha de ser la divisa que debe tener presente quien se de-
dique al cultivo de los estudios histéricos. Y con esta divisa puede,
con relativa facilidad, apartarse de los escollos en que han naufragado
miserablemente tantos privilegiados ingenios, ya por tener demasiada
conflanza en sus propias fuerzas, ya por desconfiar de ellas mds de lo
justo y razonable ¢ inclinarse con servil sumisién 4 opiniones ajenas,

(1) EcrestAsrico, cap. X VIIL.
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no siempre justificadas ni triunfantes del examen implacable de la cri-
tica, cada vez mds razonadora y sabia.

Desoir las voces y las advertencias de esta critica, cuando son aten-
dibles, v nacen de amor puro y desinteresado 4 la ciencia y 4 la ver-
dad, es empeiio, sobre inutil, perjudicial y dafioso 4 la misma causa
que se intenta defender.

No porque la historia, como decia Quintiliano, se escriba ad na-
rrandum, y no ad probandum; no porque huya de convertirse en alega-
to, y trate de ofrecer la reproduccién, lo mds integra y lo mds exacta
que sea posible, de tiempos que pasaron, y de scciedades que hd lar-
gos siglos yacen en el polvo, deja de tener cardcter diddctico, ni de
ser la maestra y el espejo de la vida, como la definié Cicerdn.

Y abrigo yo la persuasion arraigadisima, corroborada por una pro—
vechosa experiencia, de que esta manera de considerar la historia,
pone en claro muchos que nos parecian secretos inextricables de la
manera de ser de nuestros padres, y nos hace internar, con paso firme
y seguro, en no pocos detalles acaso transcendentales de la vida gui-
puzcoana. Mientras no se inquiera el origen y desarrollo de la nave-
gacién euskara; mientras no queramos ahondar y conocer cudl era el
estado de la agricultura y de la industria basca en tiempos relativa-
mente remotes; mientras no recibamos con docilidad y veneracion
los ecos de las ultimas conquistas de la ciencia arqueoldgica, que en
este siglo ha realizado verdaderos prodigios; mientras no busquemos
la fuente y raiz de los Fueros en la costumbre tradicional y religiosa-
mente transmitida de padres 4 hijos, en esa ley no escrita, que en
todos los pueblos ha sido anterior, y ojald hubiera sido superior 4 la
ley escrita, vano serd nuestro empefio de historiar la vida de Guipuz-
coa. Lo externo nos deslumbrard seguramente; pero dejarcmos de pe-
netrar lo mds intimo, lo mds esencial, lo mds imborrable ¢ imperece~
dero de la organizacién social de nuestros padres, y por consiguiente,
lo que explica satisfactoriamente todo ¢l desenvolvimiento de la histo-
ria guipuzcoana, y da cumplida contestacién 4 las multiples objeciones
de la critica.

Por fuerza he de terminar esta introduccién que va resultando so-
bradamente larga, pero que me ha parecido de todo punto necesaria.
Pero no la he de terminar, Excmo. Sr., ni cumpliera deberes que a
todo hombre bien nacido obligan si tal hiciera, sin advertir 4 V. E.
que en los centros que he tenido que visitar y explorar para mis tra-
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bajos, he hallado la misma benévola acogida, el mismo reconfortante
y generoso apoyo de que hablé 4 V. E. en la Memoria que, hace un
afio, tuve la honra de someter 4 su consideracion. Si todos los que se
han encontrado en situacion de favorecerme, han obligado mi grati-
tud, la ha merecido doblemente mi insigne y generoso mentor D. Au-
reliano Fernandez Cuerra, 4 cuya extremada bondad y erudicién debo
gran parte de lo que V. E. verd en la presente Hemoria. Los defectos
sou mios: suyos los aciertos y todo cuanto en mi trabajo pueda en—
contrarse digno de recomendacién. Sélo reclamo para mi la benevo-
lencia que merece quien sabe recibir con docilidad las ensefanzas de
los maestros, y ajustarse 4 ellas. Y no puedo menos de citar entre
estos, ya que en mi ultima Hemoria no tuve ocasién ni motivo para
mencionarle, al muy docto Padre Fray Toribio de Minguella, Procu-
rador General de los Agustinos Recoletos, quien, no satisfecho con
ilustrarme por medio de atinadisimas advertencias y sabios consejos,
se dignd franquearme generosamente una rica y valiosa coleccion de
manuscritos, cuyo interés es muy grande para la historia de nuestro
pais.

Y despucs de cumplir este deber, tan dulce como imperioso de
gratitud, pasod dar 4 V. E. cuenta de mis investigaciones, en las cua-
les ha encontrado mi dnimo ocasién de alegrias incomparables, como
que se trataba de servir 4 la tierra nativa, 4 la cual solemos distinguir
con el nombre amoroso de madre, nombre en que se encierra cuanto
de ternura y de carifio atesora el corazén humano. Ya Séneca, el miés
antiguo de los filosofos ibéricos, nos dijo que amamos nuestra patria,
no porque sea grande, sino porque es nuestra: memo enim patriam,
quia magna est amal, sed quia sua est;' y San Agustin advierte que una
de las formas y manifestaciones de la virtud es el amor 4 la patria, 4
la tierra bendita en que vimos la primera luz y balbucimos las prime-
ras palabras, aquellas dulcisimas no aprendidas, sino adivinadas entre

las inefables y purisimas delicias y los encantos sin igual del regazo
materno.

CARMELO DE ECHEGARAY.
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(1) SiNrcA.—Epistola 66,
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NEUBE AMA MAITE ZANARI

iZe izen samurra dan, Amal .
Fuskaldun garbi garbia! : |
Gaur kantan dagidan, betorkit,

Lira bat ondo jarria; -‘
Seme cn batentzat dalako \
Atsegiil emongarria, |
Dalako Amaren izena,
Gozoa, zelan eztia

Dalako Ama bizitea

Zorion guztiz andia,
Agaitik negarrez bizi da
Ama ill bajako ume guztia.

Aditu bertsuok arduraz,
Egia dalako nik difiodana,
Izan bik bizia emonik
Mundura etorten gara;
Aitaren aldean maitetzen
Bakigu nor jakun Ama,
Bakigu choriak umerik
Largetan ez dakiala,

Ta ¢nondik jakin legi Amak
Urrintzen ardura baga,
Ichirik echean negarrez
Bere biotzeko biotz laztana?
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Nozbaiten motel aurkituta,
Kumatik artutakuan,
Laztancho samurrak emonaz
Arpegi larrosazkuan;

Ta irriz, ta barrez, barriro,
Umea asitakuan,

iO! ze poz parebagakoa
Amachok daukan orduan!
Bardifik ezif leikelako
Billatu iick munduan;
Obea bearko jaritsu,

Il eta, zerura igo-takuan.

Umeetan, Amaren kantuak,
Aifi dira aifl gogokuak,
Orainche gizaldi erdi bat
Nik bere entzunikuak;
Alperrik sortzen dauz indarrez
Intz onak nire buruak,

Bein bere ez dira Amaren
Berbakaz bardintzekuak,
Arenak zergaitik eurenez
Zirean urtenikuak;

Errayen errai ta erditik,
Errezto, eroso, erne-takuak

Benetan, dontsua benetan,
Umeetan Ama dozuna,
jO! zenek leukeken lurrean
Aldi on zuk daukazunal
Amacho zurea dalako
Gabetan bere eguna,
Echatzu aren arpegia
Sekula zuri illuna,
Ez otza, ez motza, biotza,
Apatza, malatsa ta bai, biguna,
Zergaitik zaituan bertako
Bizia odol ta frutu kutuna.

445
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iAi! baila, nik galdu neban ta
Alako maitetzallea,

Gaur bere mifiez gomutetan
Dot jo! dot, bere illtea!
Burutik ezin aldendu dot
Beraren agur tristea,

Lapur bat legeche eldurik,
Agana Eriotzea,

Norgaitik gaur danka oetzat
Lurpean arren echea,

Ta arima benturaz penetan
Garbitu artean dago tristea,

Ezkutau egizu Jaungoiko
Zuzena ezpata mea,
Ezarri Garbilekurantza
Simurra begiraunea,
Ta bertan, garretan, etretan,
Badago Ama nirea,
Balio bekio jo! zure
Odola, Jesus maitea!
Nik bere gozadu dagian
Zeruan zure bakea,
Amaren obira joan da
Errezau gura dot Aita-Gurea.

FELIPE ARRESE TA BEITIA.

Aramayon, 1893-ko Zemendiko illean.
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CURIOSIDADES BASCONGADAS.

D e e TS i e S

ETIMOLOGIA DE LA VOZ ZIZARRA'

Irin, 13 de Noviembre de 1893.
Sr. Director de la EusgaL-ERRia.

Muy Sr. mio: Como aficionado 4 la hermosa lengua euskara voy
4 echar mi cuarto 4 espadas.y exponer en cortas lineas mi opinion
sobre ¢l asunto. :

Lldmase ¢izarra, como nadie en esta provincia ignora, 4 una si-
dra que tiene la cualidad de ser mis 4cida que la comun, y esta sidra
se hace con la primera manzana que se recoge, atin no muy sazonada,
i lo que debe cse agrete tan agradable al paladar de los zizarristas;
pero en su origen debid elaborarse y aun ahora, en afios no tan abun-
dantes como ¢l actual, se elabora con la manzana que cae, proxima 4
la ¢poca de la madurez, 4 causa de estar atacada por el gusanillo blan-
co (larva de una pequefia mariposa) que suele encontrarse en el inte—
rior de algunas. Esa mariposilla se llama en bascuence zifza que sig—
nifica polilla, y de ahi el nombre en cuestién que equivale 4 tanto
como zilz-sagardoa 6 sea sidra atacada por la larva.

Las manzanas que tienen ese gusanillo, se conocen entre las demds
porque presentan siempre un agujerito en un lado 6, y esto es mds
comun, un polvillo, una especie de serrin en donde estuvo la flor,
en el extremo opuesto al cabillo.

—_—

(1) Véase pagina 378,
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Por las manzanas que presentan esa sefial dicen los aldearos que
tienen ar-joa 6 zilz-joa, esto es, que estin heridas (literalmente pega~
das 6 golpeadas) por ¢l gusano ¢ la polilla.

Ahi tiene V. una etimologia que 4 mi juicio no es infundada,

Autorizdndole para que, si esla opinidn sobre el origen de la pala-
bra zizarra le parece aceptable, la publique, queda de V. s. s. q. b.s. m.

RArAEL DE MURGA.

SECCION AMENA

SAITZEN ALDEZUTE? |

—Zer dabill aitonchua?
—Emenchen ibilli
batera ta bestera,
bizi nai ta bizi.
Sasoirik onenian
zaude zu Konchesi,
eta zure aurretikan
berriz juango naiz ni.
—Piskorra dago eta
osasunarekin,
juan ichurik ezdauka
oraindik befepin.
—Ala juango naizela
bear dezu jakin,
zure aurretik, bafan
ziriyuarekin.

MARZELINO SOROA.

ﬂ



UNA VISITA A BAYONA

i~

CAPITULO III

La Administraciéon municipal

I. Mejoras de la Ciudad.—II. Los ingresos del Ayuntamiento comparados con
los de otras poblaciones.—III. Personal de oficinas y Policia de seguridad.
—IV. Servicios de limpieza ¢ incendios.—V. Gastos de Instruccion publica.
—VIL Locales de las escuelas y asistencia de nifios.—VII. Adelantos peda-
gégicos,—VIII. Ensenanza profesional.—IX. Instituciones para promover la

cultura.—X. Beneficencia.—XI. Higiene.—XII, Obras municipales y resu-
men del capitulo.

El cardcter de plaza fuerte de primera clase que conserva la ciu-
dad, su recinto amurallado y las trabas impuestas por las ordenanzas
militares para la edificacién en la zona polémica, han constituido un
obstdculo insuperable para el desarrollo de las construcciones hicia
los suburbios, y en consecuencia, el Ayuntamiento ha podido dedicar
todos sus esfuerzos 4 la mejora del casco de la poblacién.

Dividese en tres barrios principales: el «Grand Bayonne», situado
en la mdrgen izquierda del Niva; el «Petit Bayonne», emplazado entre

30 Noviembre 93. Tomo XXIX.—Nam. 482,
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el Niva y el Adour, y el de «Saint Esprit», en la orilla derecha del
tltimo, cuyo distrito, en donde estd la estacion del ferro-carril de la
Compaiifa del «Midi», se anexioné 4 Bayona en 1857.

Ia ciudad ha adelantado notablemente en los wltimos sesenta afios;
para enlazar las barrios separados por la principal de sus vias fluviales,
se construy6 al mediar el siglo el puente de piedra sobre el Adour, de
ocho arcos, con 200 metros de longitud, y la anchura del caudaloso
rio imprime cierto aspecto de orandiosidad 4 la capital maritima del
departamento; aguas arriba se divisan los tramos metdlicos del puente
del camino de hierro. Las orillas del Niva se comunican por otros
cuatro; ¢l de Mayou, de tres arcos de piedra, construido en 1857,y

| los otros tres, llamados de Marengo, Pannecau y del Arsenal, también

| de fabrica, rebajados, y de arcos escarzanos. En 1835 se levanto entre
las plazas de Armas y de la Libertad el gran edificio publico rodeado
de arcadas, en donde se hallan instalados el Teatro, la Casa Consis—
torial, el Museo y las oficinas de la Aduana, amalgama bastante im-
propia de servicios heterogéneos, que obedeceria, sin duda, 4 la esca-
sez de terreno disponible en punto céntrico, por efecto de las condi-
ciones de la plaza. Cuatro afios hace que se quemé una de las alas,
destruyendo el voraz incendio las dependencias de la Alcaldia; pero
con las obras de reparacion ejecutadas recientemente, ha ganado mu-
cho el aspecto interior, por haberse decorado con elegancia el salon
de recepciones, el de sesiones del Consejo municipal y el despacho
del sefior Alcalde, y también la amplitud y holgura de la Casa Consis-
torial, porque el Museo y la Biblioteca se han desalojado, debicndo
trasladarse definitivamente al palacio proyectado con tal objeto.

Los nombres de Mr. y Mme. Lormand, bienhechores de Bayona,
van asociados 4 importantes mejoras de la ciudad. Hemos consignado
el legado que dejaron para las obras de restauracion de la Catedral.
Destinaron otros 14.000 francos de renta para la construccion de la
iglesia de San Andrés, consagrada en 1858, en la que campea el estilo
ojival puro y sobrio del siglo XIII; no carece de merito este templo,
pero 4 sus flechas, que alcanzan la altura de 54 metros, les falta la es-
beltez que realza tanto 4 las de la Catedral. El célebre pintor Mr. Boo-
nat, bayonés de nacimiento, pero educado en Madrid, y padre politi-
co del difunto pintor espafiol Mélida, ha regalado un bellisimo cuadro
de la «Asunciény, que ostenta la capilla de la Virgen. Junto 4 la ca-
rretera de Cambo, se levanta el hermoso hospital civil, de capacidad

ﬁ
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suficiente para 344 camas, y uno de los mejores de Francia, debido a
los mismos fildntropos, que tampoco escasearon su concurso para el
progreso de la instruccién publica. El hospital militar de la plaza eS
de gran capacidad.

El paseo principal de Bayona es el de las «Allées Marines», som-
breado por hermosos olmos, que partiendo de la plaza de Armas, si-
gue el curso del Adour hasta los pinares, en dos kilometros de longi-
tud. Detrds de San Andrés se encuentran las Alamedas de «Bouffleurs»
y el jardin publico; la de «Paulmy» contornea las fortificaciones, des-
de la puerta de la Marina 4 la de Espafia, y parte de la plaza una
buena red de carreteras que comunican la ciudad con Biarritz, Bur—
deos, Pau, Saint Jean Pied de Port, Cambo y Hendaya. El Liceo estd
instalado en el parque de Marrack, y se hallan también en las afueras
el Seminario y algunos conventos de monjas.

Ya hemos indicado los datos concernientes al trdfico comercial del
puerto, para cuyo desarrollo se han ejecutado en Bayona los muelles
de ambas orillas del rio, tratdndose de crear ahora una estacién mari-
tima ligada 4 la via férrea, contigua al barrio principal de la ciudad, y
describiremos por separado las mejoras y adelantos modernos al exa-
minar sus diversos servicios municipales.

II

Bayona cuenta 27.192 almas, préximamente como 15 afios hd,
permaneciendo estacionada y sin seguir la tendencia marcada desde la
construccion de la red de ferro-carriles hacia el engrandecimiento de i
la mayor parte de los puertos de mar servidos por las principales ar-
terias, quietud debida en gran parte 4 las fortificaciones que la opri-
men; pero esta misma circunstancia ha permitido 4 su municipio la
aplicacion de sus recursos 4 la mejora de los servicios, y puede citar—
se la ciudad francesa como un modelo de administracion comunal
modesta y ordenada que, si no ofrece los cjemplos de las fecundas
iniciativas y radicales reformas de las capitales espafolas mds proxi-
mas, como San Sebastidn y Bilbao, en donde se han creado tan rdpi-
damente los hermosos barrios de sus respectivos ensanches, acome-
tiéndose simultdineamente multitud de mejoras urbanas, merece, no
obstante, un exdmen imparcial cuanto ataiie al mecanismo y organi-
zacion de sus atenciones municipales, porque con un presupuesto de

d_
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gastos moderado se consigue en las mérgenes del Adour, la mds com-
pleta seguridad para el vecindario; la buena conservacion de las vias
ptblicas; el desarrollo de la instruccién, abarcando los perfecciona-
mientos y adelantos aconsejados por Ja pedagogia moderna; se obser-
va marcada solicitud por la cultura intelectual y artistica; la higiene
alcanza un estado satisfactorio, y la beneficencia oficial estd organizada
de modo que se desconoce la plaga de la mendicidad, tan molesta y
bochornosa en la capital de Bizcaya, de modo que hay algo que apren-
der en los servicios comunales de la ciudad de Bayona.

El principal ingreso de su Ayuntamiento es, como en Espafla, el
«octroi» 6 derecho de consumos; percibe por separado ciertos recar-
gos sobre las cuatro contribuciones del Estado de inmuebles, puertas
y ventanas, mobiliaria y de patentes, y ademds, varios impuestos de
mercados, licencias de caza, de perros, aprovechamientos de la via
publica, anuncios, kioskos, basura, cementerios y productos forestales.

Dada la manera de confeccionar los presupuestos municipales fran-
ceses, en los que los capitulos adicionales tienen mayor importancia
que la sefialada en las instrucciones espafiolas sobre contabilidad, ‘s
preferible analizar los recursos disponibles por la liquidacion del dlti-
mo ejercicio de 1891 en la «Compte d’administration de la ville» ce-
rrada en 31 de Marzo de 1892. Las entradas por contribuciones, im-
puestos y rentas de todas clases ascendieron durante el afio y el periodo
de ampliacién & 1.259 millones de francos; pero deduciendo el ingre-
so eventual que figira por sobrante del ejercicio anterior, se reducen
las de cardcter permanente 4 729.000 francos.

Bilbao tenia en 1873 préximamente igual poblacion que Bayona
y el rendimiento de sus propios, arbitrios ¢ impuestos ascendié 4
847.000 pesetas, calculdndose en el ejercicio actual los ingresos del
presupuesto ordinario, con deduccion de los empréstitos y partidas ‘
extraordinarias, en 3.656 millones; se confecciona por separado el
concerniente 4 las obras del ensanche, pero como estas se ejecutan
por cuenta de los propietarios y se halla pobremente dotado de recut-
sos de otra indole, no vale la pena de mencionar sus entradas. San
Sebastidn ha crecido también muy rdpidamente; el censo de 1887
arrojé 29.0.47 habitantes de la poblacién de hecho, pero desde enton-
ces ha aumentado el vecindario de manera ostensible, que se mani-
fiesta en el consumo de carne y de vino, pero para nosotros, son aun
mds irrecusables los datos de la estadistica demogrifico-sanitaria, y
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como, tanto los nacimientos, como las defuncicnes indican, cuando
ménos, un acrecentamiento de 16 por 100, estimamos en 33.700 almas
la poblacién de invierno, mds otra flotante de 6.000 4 18.000 duran-
te la temporada de bafios. Los ingresos de la ciudad se calculan para
el afio econdmico actual, después de segregar los procedentes de los
establecimientos de beneficencia, en 1.740 millones.

(Se continuard)

PaBLo DE ALZOLA.

ERBITARA

(ANTONIO ARZAC-T)

Goizian goiz jaikita
mendirunz jutia
ankak arifiak eta
barruba alegria,
chakurrak lepotikan
lotuta sokiaz,
intz ederra dagola
guztiz belarrian,
jzer gauza ederra da
ta zer pesta alaiya!

Mendira allegatu ta
egunen sentiyan,
chakurrak askatzeko
lastercho zelayan,
gedatu eiztari bat

euren jarraituban,
lagunak bitartean
aarrera dijubaz,

len bait len artutzeko
eizaren paradak.

Aurki azitzen dira
chakurrak saunkatzen,
geruo ta estubago,
ez dira i8illtzen,
salto ta salto egifiez
belarrik goratzen,
alde guztiyetara
zorroz begiratzen,
somatzen debelako
erbiya alchatzen.
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Orduban bai chakurrak
dirala estutzen;
irrinzaka ta saunkaz

asi ta korritzen,
erbiyaren atzetik
arrapatu naiyen:
musika ederragorik

ez deu sekula aitzen
eiztariyak, biotza
jarriyaz saltatzen.

Baita ere aguro
asten dira jartzen,
beren armak artuaz,
ondo begiratzen
erbi desiyatuba

ote dan agertzen,
edo garo artetikan,
edo beste bidez,
tirua jaurtitzeko
ikusiyan batez.

Onenian aitzen da
tiruaren otsa,
chakurrari deitubak
ta onechen poza:
laster juaten dira
eiztari ondora,

ta erbiya artuaz,
bada erituba,
gozatzen debe aguro
chupatzen narruba.

Lelengua ill eta
eiza segitzen da
bestiak artutzeko,
portuna ona bada,
zergaitik bitartean
eguzkiya ez da
agertu inundikan
bistako zerura,

eta oraindik goiza
asko gedatzen da.

Eizari lagatzian
erbiyak artuaz,
zinzillik eskutatik
juatendira pozaz,
askotan, eiztariyak
bazerrien batera,
esnia artuarekin
oogoz gosaltzera,
cta tripa chamurrak
ondo betetzera.

Gero eche aldera
euren erbiyakin,
erakutsiyaz ondo
panparroiyarekin,
kontatzen milla gauza,
gezur batzubekin,
egiya esateko

egifiez alegifi,
gedatzen dira zabal,
deskansubarekifl.

Cosme CHURRUCA ETA BRUNET,

eizlari zarra.
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Noticias bibliograficas y literarias

===

UN NUEVO LIBRO

Cuando no fuera titulo bastante 4 llamar la atencidn sobre la obra
4 que en estas lineas me refiero, el valor cientifico y literario de la
misma, lo serfa el nombre del autor, conocido y estimado en Vitoria
en cuyas aulas se educd, de cuyos centros docentes formd parte, y
donde dejo gratos recuerdos por su ilustracion y sobresalientes dotes
oratorias. _

Curso elemenial de Historia de Espafia se titula el libro recientemen-
te publicado por D. Ramén Lépez de Vicuiia, en la Coruila, de cuyo
Instituto es digne profesor, y en ese libro se reflejan bien claramente
las notables dotes del autor para la ciencia que cultiva.

Redactada su obra de conformidad con los ultimos adelantos y
progresos en la materia, satisfaciendo modernas exigencias de método
y doctrina, se endereza & imbuir en nuestra juventud ideas y conoci-
mientos que, 4 no dudarlo, deberdn contribuir en lo futuro al mas ra-
pido avance de este importantisimo ramo del saber dentro de nuestra
patria.

El discurso preliminar que, con el epigrafe Indicaciones geogrifico-
bistéricas y geoldgicas sobre la Peninsula [bérica, sirve de introduccidn al
libro, es un trabajo completo en su clase, y con ¢l se consigue que el
lector forme desde luego concepto acabado del teatro de los sucesos, 6
sea de la extensa region en que la historia de Espana se desenvuelve.
Los hechos que la informan estdn expuestos con sobriedad y m¢todo,
sin recargar la narracién con pormenores ociosos ¢ inutiles detalles, .
consignando solo aquellos que, por su importancia y transcendencia,

_
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merecen conocerse, apreciando sus resultados y consecuencias, segiin
principios y reglas de critica racional con criterio cientifico, en estilo
facil, clara diccién y bajo légico sistema en el que el todo guarda
proporcion y armonia con las partes.

La parte principal del texto 6 pdrrafos capitales, se halla enrique~
cida con notables incisos de ampliacion, en los que, con tan sobria
erudicién como exquisito tacto, se consignan curiosos datos compren—
sivos de todas aquellas manifestaciones de la actividad nacional, que
dentro de las diversas épocas de nuestra historia, vienen en cada una
4 comunicar 4 la sociedad espafiola un cardcter peculiar y distinto.
Merced 4 estas atinadas consideraciones se obtiene idea acerca del es-
tado y progresos del lenguaje, la literatura, la arquitectura, las cien-
cias y las artes todas, 4 través del tiempo en el proceso bioldgico de la
pdtria.

Después de la Edad Prehistérica, 4 la que consagra el autor dos ex-
tensas lecciones en las que se compendian y resumen los principales
extremos conocidos hasta hoy en tan oscura como interesante mate—
ria, pasa en la Leccion 4 & estudiar bajo la denominacién de Limites en-
tre la Prebistoria y la Historia, las primitivas razas pobladoras de nues—
tra peninsula; colocando entre las primeras en el orden cronolégico-
histérico la de los Iheros & Euskaros, 4 los que clasifica como pertene-
cientes 4 la familia turani, raza mezclada, producto del cruzamiento de
la amarilla y la blanca de Jafet, funddndose en autorizadas opiniones
de ilustres sabios, y enlas analogias del bascuence, lengua de aglutina-
cién, con el accadio 6 turanio.

Por ser este punto de interés para nosotros los bascongados, y como
specimen del libro, he de transcribir aqui las frases que 4 tan debatida
cuestion dedica el Sr. Vicufia en breves, pero concienzudos pdrrafos:

«Hemos dicho que otra tradicién digna de tomarse en cuenta, es
la referente 4 los Tobelios, Tubalitas ¢ Iberos, de familia escitica 6
turani, pues el nombre de Tublay & Tubal se referia 4 los Turanis del
Asia Menor, y los antiguos designaban 4 esta raza con el nombre de
Escitas. Justino dice que dominaban en toda el Asia anterior en épo-
cas antiquisimas. Los griegos y los romanos los miraban como el pue-
blo mds antiguo de la Tierra, lo que no deja de tener su fundamento,
pues la civilizacién turani precedié 4 las mds remotas del Oriente.
Hasta hay quien supone que importaron 4 Europa el uso de la piedra
pulimentada y del bronce, emparentindolos con la raza braquicéfala
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de Furfooz, que reemplazé 4 la de Cro-Magnon en el dominio del
continente; y aunque esta hipdtesis no estd aun suficientemente con -
firmada, lo que no cabe duda es la extraordinaria expansion de dicho
pueblo, que en tiempos anteriores 4 la historia positiva se extendia
en anchisima zona desde el extremo occidental de Europa hasta la
meseta del Turdn, donde la tradicién coloca su cuna y punto de par-
tida.

»Tal es la familia etnogréfica 4 que pertenecen los Iberos, mirada
hasta hace poco como una rama de los Arios. Las investigaciones del
alemdn Humboldt y de los bascéfilos Larramendi, Erro y Astarloa,
han evidenciado la identidad de iberos y euskaros, que es como en
sentir de Humboldt debieran llamarse. La lengua por ellos hablada
fué la basca 6 euskara, idioma antiquisimo, que en los tiempos pri-
mitivos {ué general en Espafia, y que aun se conserva en las Provin-
cias Bascongadas, muy alterado en su parte léxica, por influjo de ele-
mentos extranos; pero conservando su indole y estructura gramatical.
Su cardcter de aglutinante le hace irreductible en las lenguas de fami-
lia indogermdnica, que son de flexién, razén por la cual no es posible
sostener ya la procedencia aria de los iberos, cuyo origen turani ha
sido descubierto por la Filologia comparada. Sibese en efecto que
existen grandes analogias entre el basco y el antiguo accadio, de don-
de se deduce que nuestros iberos quizds procediesen de los valles del
Eufrates y del Tigris, donde en tiempos remotos habitaban los tura-
nis, llamados Accads, quienes unidos con los Sumirs &6 Semitas, for-
maron el imperio Caldeo. Y como al verificarse la fusion prevalecie—
ron ambos idiomas, ejerciéndose influencia mutua, resulté una len-
gua mixta, el sumir accadio, debiéndose quizds 4 esta circunstancia
los muchos elementos semitas, que junto con los propiamente tura-
nis, contiene el idioma euskaro.

»Otra prueba viene 4 reforzar esta tesis; la analogia entre el bas—
cuence y el modo anariano, pues es sabido que los mds antiguos po-
bladores de la Media fueron los Turanis, que defendieron bravamente
su independencia contra los iranios invasores.

»La fuerza expansiva de esta raza fué extraordinaria. Muchos idio-
mas del norte y centro del Asia, como el tdrtaro y turco, forman con
el euskaro una familia etnografica. En el mismo caso se encuentran
el lapon, magiar, y otras lenguas europeas, razén por la cual se ha
supuesto, no sin fundamento, que en épocas remotisimas, 4 las que

_
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no pueden llegar las investigaciones de la Historia, existia un vasto
imperio turani en el centro y norte del antiguo continente, 6 que al
ménos esta familia se difundio por dichas regiones. No menores son
los vestigios que ha dejado esa raza en el continente africano. Por de
contado son indudables las analogias entre el euskaro y el berébere,
lo que parece mostrar que una de las vias seguidas por ella en sus
« incursiones desde el Asia fué la africana, al modo que mis tarde lo
hicieran los drabes, cuando invadieron la Europa. Pero no es el be-
rébere el tnico idioma de esa parte del mundo emparentado con el
basco. Abargues y otros muchos exploradores han descubierto muchos
puntos de contacto entre este idioma y el hablado por los Gallas, pue-
L blo originalisimo, semita segun unos, arias al decir de otros, pero
que segun todos los indicios son ethiopicos de la gran familia turani.
Stanley habla de un pueblo de raza blanca, que habita una region in-
terior, llamada Gambarabara, entre ¢l Unyoro y el Usunguri,” en la
region de los Lagos, donde se eleva un macizo que da nombre al
pais, con Ja particularidad importante de que el término Gambarabara
significa en bascuence grano que se guarda en lo alto de la casa, sirvien-
do en efecto la montafia, de granero 4 los habitantes del pais. Dise
ademis la coincidencia de que el nombre del rey es Um-di-ika que
tiene en bascuence la palabra andloga andifua, que quiere decir hom-
bre de noble estirpe, y en efecto, el monarca se cree descendiente de
los primeros blancos de que es originario este pueblo.

»Nuestro compatriota Iradier, en sus estudios sobre el pais del
Muni, ha descubierto semejanzas entre el idioma de los Vengas,
tribus que habitan esa parte del Africa tropical y el euskaro; y como
al propio tiempo no existen diferencias esenciales entre las lenguas
habladas por las diferentes tribus del Africa central y la usada por los
riberefios del Muni, quizd la ciencia pueda determinar con el tiempo
el grado de parentesco que tienen con el bascuence.

»Pero donde sin duda alguna se difundié el euskaro, adquiriendo
todos los caractéres de idioma nacional, fué en Espaila, como lo ates-
tiguan los nombres de montes, rios, y lugares de sus diferentes regio-
nes. Asi en Galicia tenemos 4 Iria que viene de Uria, ciudad, 4 la
que se afiadi¢ Flavia en tiempo de Vespasiano. En Valencia, entre
otros muchos nombres geograficos puede citarse el rio Turia derivado
de Zuria, que significa banco. En Catalufia se descubrié una inscrip-
cion basca. En las Castillas no escasean los nombres de lugares que




L4

REVISTA BASCONGADA. 459

reconocen esa procedencia, como Iri-berri, Zubia y la antigua Arriaca
que significa piedra, y que los drabes transformaron en Guadalajara,
que quiere decir valle de piedras. También en Portugal existen testi-
monios de este aserto; de todo lo cual, l6gicamente se induce la gene-
ralidad del bascuence como idioma primitivo y dominante en la Pe-
ninsula Ibérica, y por tanto la estirpe euskara de los mds antiguos
moradores historicos de nuestro suelo». : : ‘

Como se ve por lo trascrito, la obra del Sr. Vicuda da satisfac-
cion, dentro de la concision propia de un texto dedicado 4 la ense-
nanza, 4 importantes problemas ¢tnicos y filoldgicos que en el estudio
de la Historia se suscitan, haciendo de este estudio algo mds que un
ejercicio mnemo-técnico reducido 4 enumerar larga serie de dinastias,
confuso montén de innumerables hechos ¢ interminable lista de luchas
y batallas.

Su libro viene 4 ser un excelente tratado de preparacién para
aquellos que, por razon de sus-aficiones 6 su carrera, se ven llamados
a cultivar un género de estudios, cuyo limite y cuyos horizontes se
ensanchan sin cesar, haciendo cada dia mis compleja y dificil la labor
de quien 4 ellos se dedica.

Epuarpo DE VELASCO.
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BAKARDADEA ETA ALAITASUNA

— G —

Itzul egin nuben, bein,
Echetik kanpora,
Penaturik nijuan
Menditikan gora;

Naiko gauza etorri
Zaizkit bai gogora...
¢Noiz joango naiz berriro
Aitaren ondora?

Mendiya nubenian
Goitik azpiratu
Gosia nere barrenan
Zan chit menderatu:
Eskuakin belarra
Aachen nuben moztu,
Nai banuben gosia
Gero arte aztu,

Ez nuben baserririk
Ifion, ez, billatzen
Ez ere, lore usaya
Inondik aditzen.
Nere biotza dago
Guztizko mintzatzen...
Orainchen det echol bat
Urruti ikusten.

Echolara irichi
Naiz ni, chit pozturik;
Ez nion aterikan
Billatu ifiondik;
Malkoz nere begiyak
Orduban beterik,
Choraturikan sartu
Nitzan chiminitik.

Onera sartu eta
¢Nik, zer egin det, nik?
Orain berriz janari
Ez daukat belarrik...
Gozatzen naiz choriya
Kantari aiturik,

Bafia onek ere laga
Nau triste, bakarrik.

Bakardadea ona da
Gosia chit charra:
Bere bizikua zan
Bai, nere negarra.
Aifi aundiya zan nere
Negarren indarra
Malkoak legortzeko
An, bat, zan biarra.

| k
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Begiyak lurrera ta
Neroni i8illik,
Negoan errezatzen

Berak dizkit malkoak
Polliki legortu,
Eta nere negarra

Bukarrik!... Bakarrik!... Biyotzian urtu.
¢Zerbait azaldu zait nei Orduban guztiz nitzan

Zeru urdifietik?...

Osoro alaitu

Bai... izar bat... ara nun dan ¢Ta zer zan?... jnere echola

Latiuan chinchillik.

Elizan biyurtu!...

Soindona jantzi eta
Emen naidet bizi
i Jesus—ek! diralako
Ori erakutsi.
Emen geran denboran
Donedean azi
jZeruban izateko
Jaunarekin beti!

RamoN INzZAGARAY-K.
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EL ROBINSON DONOSTIARRA

—SAEETT—-

Notables autores nos han ilustrado con sus escritos sobre la vida y
milagros de diferentes Robinsones, casi todos de pura fantasia. San
Sebastidn ha tenido su Robinsén de verdad.

José Vicente Arruabarrena, noveno hijo de José¢ Ignacio, nacid en
el monte Igueldo en el caserio Mondigani, destruido en la primera
guerra civil y reedificado por Jos¢ Ignacio para albergue de su nume-
rosa familia. Manifestd José Vicente desde sus infantiles afios, un ca-
récter taciturno ¢ inclinaciones 4 la vida independiente y solitaria; mas
estas circunstancias no le valieron para librarse de las llamas en que
ardia el pais en aquella funesta primera guerra civil y lo llevaron 4
engrosar las filas carlistas. Después de tomar parte en muchos com-
bates y escaramuzas tuvo la dicha de regresar 4 casa ileso.

La nueva vida que habia hecho, no cambié en nada su modo de
ser; y después de pocos dias de estancia desaparecio del hogar pater-
no. Al cabo de tres afios aparecié José Vicente al amanecer en el
umbral de su casa y cual otro hijo prédigo fué recibido y agasajado
por sus padres. Refiridles la vida errante que habia hecho, caminando
por montes y pucblos; preguntdronle con qué medios se sustentaba;
contest6 que Jesucristo anduvo por el mundo sin un ardite y que ¢]
quiso imitarle. ‘

Dominado por sus instintos de independencia, discurria el medio
de vivir aislado, y como con paciencia y constancia se realizan mu-
chos fines, vi6 colmados sus propositos.

Habia antiguamente una calzada que conducia al Antiguo y en sus
derivaciones 4 la parte del mar, una cinta de tierras como abandona-
das entonces, que pertenecian al Ayuntamiento. Con el consentimien-
to de esta corporacion, establecio José Vicente en ellas su dominio,

i
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y como ademds unia 4 sus cualidades la de ser ingenioso, edificd una
barraca con tierra y tablas ¢ hizo un cerco de palos y cafias hasta la
orilla del mar. Hay que advertir que en aquel tiempo no existia el gran
murallén que circunda hoy la hermosa playa; solo habia un corto tro-
20 4 la bajada de la primera rampa. La mayoria de lo que constituye
boy el paseo de la Concha con sus casas y parte de la calle de Zubieta
eran grandes montones de arena como los que existian en terrenos del
Sr. Gros. }

Fue¢ el afo 1845 bastante malo para la clase proletaria: el Ayun-
tamiento, con ¢l fin de dar trabajo, acordd rebajar y nivelar aquellas
semimontafias; empled unos cien hombres y otras tantas mujeres; és-
tas ganaban cuatro reales diarios y aquellos seis, trabajando de sol 4
sol, menos las horas de descanso. No se conocian entonces los huel-
guistas, socialistas, ni otros muchos partidos que después se han crea—
do y dividido en infinitas fracciones para gloria y tranquilidad de la
nacion; no bullian mds que blancos y negros con mds consecuencia y
fe que hoy en sus principios.

Instalado Jos¢ Vicente en su posesion,-dedicdse al cultivo de hor-
talizas, cria de aves y péjaros, que cuidaba con esmerada solicitud, no
faltando su compafiero y guardidn, ¢l perro de aguas llamado Pinto.

Tampocé desperdicié el tiempo en sus cacerfas por los montes; en
cllos aprendid con una partida de gitanos el arte de hacer y componer
cestos y sillas. Esta industria, unida 4 su laboriosidad, le proporciona-
ba medios de vivir satisfecho.

Entre las aldeanas que diariamente transitaban al mercado de la
ciudad por aquel extrano albergue, habia muchas que notaban en &l
la falta de algo que completaria la felicidad de José Vicente; todas
querian contribuir 4 su dicha sin ser egoistas pensando en la propia.

No faltaban, pues, al codiciado solitario, frecuentes indirectas y
requiebros carifiosos que 4 su manera le endilgaban aquellas varoniles
amazonas; pero endurecido su corazén con el convencimiento de la in-
dependencia, y fijo siempre en una idea creyéndola como la mejor y 'a
mds sdbia, haciase el sordo 4 las insinuaciones de aquellas generosas
matronas que trataban de turbar su habitual ¢ inalterable tranquilidad.

Por lo extrafio del lugar y la vida tan original que hacia su hués-
ped, dieron todos los transeuntes en llamarle Robinsdn, y ya no se le
conocia por otro nombre.

Formése por aquel tiempo una empresa por acciones de la nueva

_
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carretera de Andoain 4 Irdn, cuya carretera, como en otro articulo se
dijo, se inaugur6 el dia 1.° de Junio de 1847, y pasaba por medio del
hoy paseo de la Concha.

El Ayuntamiento cedi6 4 la empresa la antigua calzada y el redu-
cido continente que ocupaba Robinson.

La junta directiva quiso expulsarle, pero altas influencias trabajaron
en favor de aquel, logrando continuara en sus dominios mediante un
cinon de cinco pesetas al afio.

Hubo en San Sebastidn un distinguido caballero llamado D. Joa-
quin Ibar, muy aficionado 4 la caza, en compafiia con otros amigos.
Ocurridseles poner cria de conejos en la isla de Santa Clara; obtenido

*! permiso mandaron traer bastante nimero de aquellos animalitos que,
; segtin refieren los sabios nataralistas Buffon y Cuvier, son los mids fe-
cundos que existen, poniendo al afio de 504 60 crias cada coneja.
Decidieron también, como necesario, nombrar un guarda y por una-
nimidad acordaron fuera Robinson. Acepto éste con mucho agrado el
destino que se hallaba en armonia con sus inclinaciones y gustos y
tomd6 posesion de ¢él, construyendo para su albergue una choza, por-
que en aquel tiempo no existia en la isla el faro de hoy ni otra obra.
Trasladose Robinsén con sus muebles al nuevo domicilio y creyé haber
llegado al fin de sus aspiraciones como sefior feudal, disponiendo de
vidas y haciendas, armado de caballero, (digo, de carabina) y acom-
pafiado de su leal Pinto. Disfrutaba tambi¢n de un bote con pertre=
chos de pesca y mataba alicuando un conejito 6 una gallinita para sa-
borear su paladar y satistacer su apetito variando de condimentos.
Dormia en tranquilo suefio y sofiaba ser rey de los reyes, discurrien—
do en su fantasia el colmo de la felicidad. Felicidad! Vana palabreria.

La vida que 4 instantes huyendo va, es un tejido de desdichas que
afligen 4 la humanidad.

Asi sucedia al pobre Robinsén; al despertar de tan hechiceras ilu-
siones mortificaba su mente la idea del término de aquellas que tan
grata hacian su existencia.

Dos afios llevaba ya en la isla y la semilla conejera no daba sena-
les de multiplicacién 4 pesar de su fecundidad; otro afio mds, y ya ni
los padres ni las madres salian de sus huroneras, realizindose los tris-
tes pensamientos de Robinson que terminaron el ensayo con tan malos
resultados. Instalése de nuevo en su antiguo continente, pero como la
desgracia, en general, cuando se complace en perseguir, no abandona
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hasta su fin, fué acometido de una grave enfermedad y fallecié nues-
tro pobre Robinson en el hospital civil.

De entonces acd, muchos cambios ha habido en esa parte; cons-
truyéndose un muralléon, D. Juan Maria Errazu edificé una casa. Ba-
rrend la mar los cimientos del primero y hubo que derribar la casa
adquiriéndola el municipio para la continuacién del hermoso paseo de
la Concha pasando por un magnifico tunel; tunel que llama la aten-
cién de nacionales y extranjeros, por la circunstancia de haberse he-
cho obra de tal magnitud por un pequefio terreno que resulta cual si
hubiese sido necesario horadar grandes montafias para dar acceso 4 la
poblacién. _

Poderosas y atendibles consideraciones determinaron la realizacion
del proyecto que resulté bien hecho y de mucho gusto, como todo
cuanto hacen y edifican en San Sebastidn corporaciones y particulares,
dentro y fuera de la poblacién, excepcidén hecha de un enorme pare-
don que existia en las alturas de San Bartolome, sin otro resultado
prictico que contener la fuerza de terribles tempestades que con fre-
cuencia resuenan en la costa cantdbrica.

SiRo ALCAIN.
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BIOTZEKO KANTUA

(ANDRE JOSEFA ARZAC ENRILE-RENARI)

Goiz-sentia zijoan
Argitzen... argitzen...
Choriak asten ziran
Kabitik irtetzen;
Intzez apaindurikan
Loréak apaintzen;
Ezkutatzen izdrrak,
Landak urratzen...
Eta nere biotza
Tristetzen... tristetzen...
Edertasun obe bat
Ansiyaz billatzen.

KaArRMELO ECHEGARAY-KOAK.

'4\: i
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VERSION CASTELLANA DE LA POESIA ANTERIOR

CANTO DEL CORAZON

La flor, que, alla en Oriente,

Iba el Cielo de purpura encendiendo,
Anunciaba el albor del nuevo dia;

El pdjaro salia

Del nido que de plumas fué¢ vistiendo;
La fler, con ricas perlas fulgurante,
Sus pétalos abria;

Y las claras estrellas se apagaban,

Y las nieblas del valle se rasgaban...
Y embargaba dulcisima tristeza

Mi ardiente corazon, siempre anhelante
De mis alta y espléndida belleza.

EL AUTOR.

L
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EUSKAROS ILUSTRES

EL GENERAL DE LA ARMADA D. PEDRO DE ZUBIAURRE

Relacion de los servicios prestados por el mismo

Partié de Bilbao 4 Flandes el afto de 1568 con dos Cabros (6 bu-
ques) en que llevaba dinero de su Majestad y de particulares para el
Duque de Alba, siguiendo la orden que le habian dado de que procu-
rase arribar 4 Inglaterra caso que en el canal le sobreviniese mal
tiempo 6 se viese en peligro de encontrar navios enemigos (por hacer-
se en aquella ocasién la guerra con Francia). Tomoé puerto en aque-
llas islas después de haber peleado en la dicha canal con cuarenta na-
vios de guerra de la Rochela que pasaban con el cardenal Xatelon, y
escapado de ellos sin pérdida alguna. Tuvo luego orden de D. Gui-
ran d’ Espay, embajador de S. M. en aquel reino, de que no prosi-
guiese su viaje, habiendo replicado al dicho Guiran y propuéstole los
inconvenientes que se podian seguir de suspenderse, como al fin se
siguieron mientras acababan de tomar resolucién en lo que convenia.

Embargé la Reina de Inglaterra ciento y ochenta navios de vasa-
llos de S. M., y entre ellos y los que llevaba el dicho D. Pedro de
Zubiaurre, con el fin de satisfacer como satisfizo con el dinero y demds
mercaderias que iban en ellos 4 los mercaderes ingleses de cuyas ha-
ciendas y mercaderias se habia apoderado el duque de Alba en Flan-
des. Prendieron en esta ocasién al dicho general, y en un afio que
estuvo preso, con su dinero y con el favor de sus amigos di6 libertad
4 mis de trescientos cincuenta mil y quinientos marineros que pren-
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dieron con ¢l, socorriendo 4 los demds en todo este tiempo 4 su cos-
ta y servicio tan particular como es considerable por la ocasion en
que se hizo y por la suma necesidad en que se veria el dicho general.
Valia lo que le tomaron mis de seis mil ducados. Paso luego 4 Flandes
donde sirvié hasta que vino 4 Espana por la via de Inglaterra con
ciertos despachos del duque de Alba para S. M.

El afio de 1572 fué dos veces 4 su costa 4 Inglaterra con orden de
S. M., del Presidente y jueces de la contratacién de Sevilla 4 procurar
la cobranza de lo que Francisco Draque habia tomado en nombre de
Dios y en el rio de Chagre. Ocupose en esto hasta el afio de 1574
que con parecer de dicho embajador se volvié 4 Espaida viendo que
era imposible cobrar lo que pretendia, habiendo gastado en esta pre-
tensidn mds de cuatro mil ducados y todo este tiempo con el cuidado
que se debia creer de vasallo tan solicito en el servicio de S. M. y en
el acrecentamiento de su hacienda.

En el ano de 1580 volvié 4 Inglaterra con orden de S. M. y de los
dichos Presidente y Jueces de la contratacién 4 procurar la cobranza
de dos millones que el dicho Francisco Draque tomé en el mar del ?
Sur: detiivose en esto hasta el afio de 1584 que determind volverse
con acuerdo de D. Bernardino de Mendoza que 4 la sazén era em-
bajador, viendo que no le daban mds que 400 mil ducados. Viendo
el dicho D. Bernardino de Mendoza cudn préctico estaba el dicho ge-
neral Pedro de Zubiaurre en las cosas de aquel Reino, su grande
ingenio, industria y capacidad, le orden6 que con pretexto que asistia
4 la cobranza de los dos millones fuese avisando 4 S. M. de lo que le
pareciese que era necesario informarle ofreciéndole de parte de S. M.
muchas mercedes ademds de que se le sefalaria muy grande sueldo
“por ser tan particular este servicio y tan grande el riesgo 4 que ponia
su vida si llegaba 4 saberse como llegd por haber emprendido el du-
que de Parma la ejecucion de una orden que S. M. le envié para que
diese 300 soldados al dicho general, en conformidad de la orden que
le habia dado el dicho embajador D. Bernardino de Mendoza. Dié
aviso 4 S. M. por medio de D. Juan de Idiaquez de la manera que
habia de ganarse 4 Fraxelina y Amberes, habi¢ndole respondido que
prosiguiese con su intento. Comprd para tomar el primer punto dos
naves, y no hay duda que lo hubiera tomado segun lo habia trazado
y dispuesto, pero por haberle entretenido el duque de Parma, ocupado

~en Amberes en darle los 300 soldados que S. M., por carta suya, le

.
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mandé dar para este efecto, se divulgd el caso, y habiendo llegado 4
noticia de la Reina le mandd prender y llevar & la Torre de Londres
donde le dieron continuos tormentos de que ultimamente qued6 es—
tropeado, sin que por ellos ni por muchas promesas que la Reina le
hizo desmayase un punto del valor que siempre habia demostrado en el
servicio de su Rey. Estuvo preso dos aiics en la dicha ciudad de Lon-
dres, de alli le llevaron 4 Holanda en donde estuvo preso un afio. Su
rescate y lo que le tomaron en esta ocasidn llegd 4 mas de diez mil
ducados. :

El mismo afio de 1580 que volvié 4 Inglaterra con orden de S. M.
viniendo de Santo Domingo una nave suya cargada de mercaderias,
arribo 4 la Tercera porque hacia mucha agua, y sin embargo de
haberle respondido al que la traia 4 su cargo que las islas estaban por
el Rey de Espaia, se apoderaron de ella. Valia mas de 8o mil duca-
dos sin lo que le.tocaba al dicho general de la dicha nave por fletes,
mercaderias, oro, perlas y otras cosas de valor de 35 mil ducados.
Pidi6 orden para que los de dicha isla se lo pagasen. Este mismo afio
* le tomé S. M. un gale6n de 860 toneladas que tenia cargado en Bil-
bao para Sevilla descargandoselo y llevindolo 4 la guerra de Portugal.
Acabada la guerra le enviaron 4 Sevilla cargado de bastimentos, di-
banle por ¢l alli 17 mil ducados; volviéronsele & embargar para la jor-
nada y descubrimientos hechos por Magallanes, de manera que le vino
a vender en siete mil ducados recibiendo dafio de mds de ocho mil
porque todo el sueldo que le pagaron gastd en aprestarle; débesele
también del sueldo de esta misma nave 4550 ducados.

El afio de 1588, salido de la prisién, servia-d S. M. en Flandes
cerca de la persona de Alejandro Farnesio, duque de Parma; entreti-
vole el duque en aquellos estados para que le acompaiara al sitio de
Amberes y jornada de Inglaterra. Al aflo siguiente le ordené que fue~
se desde Dunkerke 4 Inglaterra con tres navios de guerra para traer 4
Espana los prisioneros espafioles que habian quedado de los que tor—
naron en el galeén de D. Pedro de Valdés y en las demds naos de las
Indias. Fleté una urca y trdjoles 4 todos 4 la Corufia: quitdronle los
ingleses la artilleria de bronce que llevaba, diciendo que erala de Ga-
leaza que se habia perdido en Calais y que les pertenecia como cosa
adquirida en la guerra y por ser una de las joyas que su reina mads es-
timaba. Escribié 4 la Reina sobre ello y sin esperar respuesta embarco
su artilleria y los prisioneros que habia de traerse sin que fuese posi-

__
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ble que saliese del puerto hasta haberlo hecho, y aunque con cinco
galeones que habia alli intentaron los ingleses que saliera sin la arti- b .
lleria, se resolvid 4 combatir contra ellos primero que 4 dejarla, con
determinacion de traerlos 4 Espafa en caso que prosiguieran con su
intento y sucediera sin duda si conociendo la resolucién de su dnimo
y el acierto de su prudencia no mandaba la Reina que se volviera su
artilleria porque tenia ya emboscada toda su gente ya resuelta en dar
el asalto aquella noche, resolucién tan bizarra que solo pudiera pro-
meterse de quien sin otro fin que el del servicio y 4 nombre de su
Rey, supo en tantas ocasiones durante su carrera aventurar su vida y
su hacienda.

Al afio siguiente de 9o le ordend en el Ferrol D. Alvaro de Bazan
que entonces era el general de la Armada, que con tres felibotes de
guerra fuese 4 las islas de Bayona a hacer escolta 4 los navios que ve-
nian con bastimentos. En esta ocasién se encontréd con 14 navios de
holandeses y peled con ellos tan valerosamente que tomd siete, rin-
diendo 4 cinco con sola su Capitana. Volvié al Ferrol, y el dicho
D. Alvaro de Bazan le orden6 que volviera d salir para las islas de
Bayona con siete felibotes 4 traer artilleria, armas, pélvora, cuerday
otras municiones. A la vuelta, cuarenta millas 4 la mar zobre Mugia,
se encontrd con nueve galeones de la Reina, embistié con ellos tra—
bindose la escaramuza tan fuertemente que durd sin cesar desde las
seis de la manana hasta las tres de la tarde peleando ¢l solo lo mds
de este tiempo con un felibote que le habia quedado 4 causa de haber
arribado los demds por estar desaparejados ¢ irse 4 fondo. Duré el com-
bate hasta que le hicieron pedazos y desaparejaron el navio en que
estaba. Vidlo el dicho D. Alvaro de Bazdn, did cuenta 4 S. M. del
caso, suplicando hiciese merced al dicho general Pedro de Zubiaurre
por tan particular servicio. Respondié S. M. que le haria merced en-
careciendo lo bien servido que se hallaba de el dicho general.

MaxUEL Diaz v RobpriGuez.

(Se continuard)
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iskifian igari,

batere bildur gabe
g0goz ziran ari;

bat aurrera zijoan
farrez bildur gabe
bafian bestiak egin
ziyon onla galde:
—Jo8é, ez alzerade
or ikaratutzen?
¢zertan zera orrela
ni-gandik aldentzen?
Obe dezu ez dedin
zerbait char gertatu,
neregana onera
azkar alderatu;
gafiera bazterrian
bakar bakarrikan,
iruritzen zait ez de-
tala indarrikan;
atoz etzaitezela
zetosua izan,

aldera zaite azkar
nerekin zabiltzan.—

Bi mutill koskor putzu

I GISARAJOAK!

Bafian tranpak izanik
beti itsasuak,

uste gabe trabatzen
ziyozkan pausoak;

ta len xhit errez joaten
zan gisa erdira,

eziil zan ifola-re
bazterrera jira;
igarririkan bere

burua neketan,

asi zan deadarka
beldurrez batetan;
esanaz:—Azkar, azkar
atoz laguntzera,
bestela ni banua
betiko galtzera.

Beste gisarajoak

orla ikusirik,
bera-gana prest joan zan
erraz kupiturik;
bafian larri zan arrek
eldurik kolpian,
betiko ezkutatu
ziraden urpian.

Jost ARTOLA.
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MEMORIA DE LA JUNTA DE OBRAS DEL PUERTO

Hemos recibido la notable memoria redactada por el ilustre inge-
niero D. Evaristo Churruca y relativa al progreso de las obras de me-
jora de laria y puerto de Bilbao durante el afio econémico de 1392 4
93, 4 la que acompafia la cuenta de gastos ¢ ingresos habidos en di~
cho periodo. :

Se resefian en la memoria extensamente las obras ejecutadas en el
rompeolas, que tendrd 1.450 metros de longitud 4 baja mar y 1.500
en el trozo horizontal situado en la costa de donde arranca el basa-
mento del muro, detallando con planos el andamio volante de hierro
que tan excelentes servicios presta y que puede avanzar 20 metros fue-
ra de la parte construida para fundar la superestructura.

La escollera construida en el afio econdmico mide 350 metros'y
se espera terminarla en el corriente afio econémico.

Se han colocado 1.330 bloques de 50 y 30 metros cubicos, con
los que se ha prolongado el basamento en unos 330 metros. Todo ¢l
se calcula que estard terminado en dos aflos.

La suma acreditada 4 los contratistas por obras construidas ascien-
de 4 8.688.191,04 pesetas, 6 sea el 42,40 por 100 del valor total de
aquellas.

Ocupandose de las obras de la ria dedica preferente atencion 4 las
de encauzamiento de la margen izquierda entre el dique seco de San
Mamés y los muelles de Olaveaga, que van muy adelantadas, habien-

—h
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do satisfecho d los contratistas 160.471,60 pesetas & sea el 50,80 por
100 del importe total.

Se detallan en la memoria las principales obras de reparacion y
conservacion ejecutadas en el afio econdmico de referencia y se inser-
tan datos curiosisimos acerca del dragado, adquisicién del nuevo gén-
guil, alumbrado eléctrico, etc., etc., acompaiando planos muy im-
portantes y cuadros minuciosos de los gastos que han ocasionado estos
capitulos.

El importe de los gastos en el afio 1893-93 asciende 4 4.028.118, 51
pesctas y el de los ingresos 4 3.603.741,25, resultando un déficit de
424.377,26 pesctas.

Como en la cuenta de gastos figuran todos los del afio econdmico
hasta el 30 de Junio, siendo asi que en esta fecha, por falta de fondos,
restaba por satisfacer 4 los contratistas de las obras del puerto exte—
rior la certificacion del mes de Junio y parte de la de Mayo, que se les
pudo hacer efectiva por completo 4 mediados de Julio, 6 sea durante
la impresion de la Memoria, con los ingresos correspondientes 4 cste
mes, resulta necesariamente el déficit expresado.

SRS I S

UN APLAUSO A LA DIPUTACION FORAL

La Diputacién foral de Nabarra ha dirigido una circular 4 los pue-
blos dictando reglas para la conservacién del arbolado.

Cada pueblo por donde pasare una carretera tendrd que plantar
anualmente dos drboles, ¢ mds, segun la posibilidad, por cada vecino
que contenga su poblacidn.

A continuacion se indican cdmo, cudndo y por quién podran ser
aprovechados los drboles.
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EL SALUDO MILITAR A LA CRUZ

Periédicos militares y paisanos estdn revueltos en una curiosa po-
lémica, para ver si es ajustado 4 las leyes de la ordenanza saludar 4 la
Cruz cuando es encontrada en las calles por militares vestidos de uni-
forme, pero que no hacen servicio, haciendo el saludo meramente
militar; 6 si tienen que quitarse el kepis, descubriendo su cabeza,
como hacen todos los nacidos que saben lo que representa la Cruz ;
en un pais cristiano. |

No conocemos comentadores de la ordenanza militar que aclaren
este articulo de ella; y antes de decir 4 qué opinion prestariamos nues-
tro apoyo, hemos de confesar que la impresién hecha en nosotros por
esa noticia ha sido grata; porque quien discute de qué modo ha de
hacer una cosa, parece que quiere hacerla; mds atin, parece que desea
hacerla del mejor modo. Asi sin duda acontece en las filas de nues-
tros bravos oficiales, donde se sabe que la Cruz y la espada han sido,
son y deben ser: la primera, reina, y la segunda, sierva: entre ellos,
donde la nocién de jerarquia vive tan despierta, no debe estar dormi-
da esta verdad. Y como una hija 4 su madre y una sierva 4 su reina,
al demostrar afecto y reverencia, se exceden en modos de demostra-
cién, aunque hubiese quien dijese que estd mds ajustado 4 la razén
que preside 4 la ordenanza saludar solo al modo militar, nosotros di-
remos que estd mds de acuerdo con las leyes del corazon quitarse el
kepis, y las leyes del corazén han sido las que han movido siempre
mds 4 un buen soldado.

Cuando por odio 4 la Cruz, Reina de la espada espafiola, un pue-
blo bdrbaro se revuelve contra nuestra pdtria, y cuando nuestro pue-
blo, por defender 4 la Cruz, estd pronto 4 dar su vida, ¢hemos de
regatear el carifio 4 la Cruz? El carifio, el amor, no se mide, se sien—
te: y si es legitimo, se da y se multiplica en las manos que lo dan.

A B

(De El Estandarte Catilico)
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NUESTRAS TROPAS

Antes de embarcarse para Africa nuestras tropas, oyen el santo
sacrificio de la Misa y escuchan la entusiasta exhortacién del sacerdo-
te. Al salir de Valencia despidense de la Virgen de los Desamparados
postrindose 4 sus piés. En Cddiz y Mdlaga los Prelados bendicen las
embarcaciones.

Vean nuestros lectores como describe La Atalaya la salida de Gra-
nada del regimiento de caballeria de Santiago y el de infanteria de
Cérdoba:

«El bravo militar quiso, antes de marcharse, saludar 4 la Reina-de
las Victorias, humillando su espada y su alma ante su trono, y pedir
su proteccidn en la arriesgada empresa que acomete. Renuncio 4 des-
cribir, por imposible, la escena que se desarrolld ante el hermoso tem-
plo; la tropa presentando las armas, la masica y banda de cornetas ba-
tiendo Marcha Real, un silencio profundo, tanto en la multitud como
en las filas, y alld en el interior del templo, ante los pi¢s mismos de
la Virgen nuestra Patrona, la bandera que se humilla para recibir las
bendiciones del cielo, y la espada que se templa y vigoriza al contac-
to de la mano del sacerdote, que puesta sobre aquella impetra la ben-
dicidn del Dios de los ejércitos. Al salir la bandera del sagrado tem-
plo, todos la aclamaron y la saludaron todas las manos. jQue Dios la
bendiga!, decian unos. jQue la Patrona la protejal, exclamaban otros».
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[ON DE MONUMENTOS DE GUIPUZCO.

ra——

———— R G e

Bajo la presidencia del Sr. Anibarro, celebré su sesién mensual
la Comision de Monumentos de GuipGzcoa el jueves 30 de Noviem-
bre 4 las tres y media de la tarde. Concurrieron los Sres. O’Reilly,
Uriarte, Pavia-Bermingham, Soraluce, Marqués de Seoane y Arzic
(secretario), y excuso su asistencia el Sr. Iiehave.

I'ueron presentados el Bolelin de la . A. de la Hisloria, de No-
viembre, y los ultimos nimeros de la Kuskar-KERrRIA.

Se recibieron con agrado los donativos de fotografias de los se-
fiores . Serapio Mugica y D. Pantaleon Jusué, de Tolosa, y los li-
bros del Sr. Chicote y Sr. Soraluce (. Pedro).

[gualmente fu¢ presentado el poema euskaro Maricho, del vocal
secrelario D. Antonio Arzde, acordindose se consigne la compla-
cencia con «ue se ha visto dicho trabajo.

La Comision de Monumentos tomé conocimiento de las visifas
efectuadas por los funcionarios de la lixema. Diputacion, sefiores
Urreiztieta, Kchegaray y Mugica, congratulandose de la buena im-
presion que les han producido la biblioteca, el archivo y el pequeno
musco y prometiendo que volveran nuevamente.

Agrego el Sr. Soraluce, que habia complacido en extremo al ce-
loso inspector de los Archivos municipales de Guipuzcoa D. Serapio
Mugica, el orden que se sigue para la formacion de la Biblioteca-ar-
chivo y del cafilogo; que le habia encargado manifestase 4 la Comi-
sion lo gratamente sorprendido (ue habia quedado de su visitay
(ue se ponia incondicionalmente 4 la disposicién de la misma.

La junta agradecié en extremo las valiosas manifestaciones del
Sr. Mugica, y el vicepresidente Sr. Afnibarro dijo, que se le reserva-
se la palabra por tener que proponer al final de la sesién una honro-
sa mocion en pro de los seialadisimos servicios tan poco apreciados
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del pablico desgraciadamente, que viene prestando el inspector de
los Archivos municipales de Guiptzcoa.

Se convino dar las gracias al general gobernador militar Sr. Me-
nestrosa y al coronel director del parque de artilleria Sr. Novella,
por sus permisos para que puedan scr fotoorafiados el Macho del
Urgull-mendi y San Telmo.

Se acordd pasar & las RRR. AA. dela Historia y de Bellas Artes el
parte anual del movimiento y estado del personal de la Comision de
Monumentos.

La Excma Dipulacion participaba, que habia recibido el expe-
diente referente 4 la proyectada estatua de Legazpien Zumarraga,
y que le fué remitido por la Comision de Monumentos, y 4 esfa,
por la extinguida Seccion de Fomento. La corporacion provineial da
las gracias y comunica que se hallan en regla todos los documentos.

Se di6 cuenta de una carta del Excmo. Sr. Marqués de Cubas,
académico de Bellas Artes, acerca de la parroquia de Guetaria, y de
otra, del de la Historia, ixemo. Sr. D, Antonio Pirala, aplaudiendo
los trabajos de esta Comision y manifeslando, que espera pronto
‘poder dar dictamen, como ponente, sobre la peticion formulada por
la Exema. Diputacién y la Comision de Monamentos.

Kl digno pdrroco de Fuenterrabia, D. Kugenio de Telleria, en
atentisimo oficio, facultaba & esta Comision para efectuar el estudio,
fotografias y reconocimento del venerado Santuario de Nuesira Se-
ilora de Guadalupe. Se acordo tributarle las mds sentidas gracias y
(ue conste la complacencia con que se ha recibido el facsimile de
una lipida existente en el Jaizkibel y ¢l agradecimiento por las fe-
licitaciones que tributa & esta Junta.

El Sr. Marqués de Seoane y de Alhama, presentd las curiosas
obras del afamado bascofilo de principios de este sielo, D. Tomis
de Sorreguieta, presbitero tolosano, y tituladas: Semana Hispano-
Bascongada y Triunfo del Bascuence, publicadas en Pamplona en
1801 y 1805, trabajos de importancia para la filologia y bibliografia
euskaras.

Pasaron a estudio del secretario’D. Antonio Arzdec.

Igualmente paso 4 estudio de los vocales . Carlos Uriarte y don
Joaquin Pavia-Bermingham, la hermosa obra alemana conteniendo
doscientos fotograbades y titulada Monwmentos Arquilecténicos de
Espaiia.

Recibié 1a Comision con suma complacencia los retratos del cé-
lebre astronomo D. Josd Joaquin de Ferrer y del que fué presidente
del Consejo de Ministros y ministro de Estado D. Joaquin Maria de
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Ferrer, amhos Correspondientes de la . A. de la Historia en Gui-
puzeoa; hermosos grabados y con sus marcos, regalados por su des-
cendiente el sefior marqués de Seoane y de Alhama.

Igualmente, la Junta se enteré con agradd que se espera tengan
éxito salisfactorio las gestiones que se estin haciendo para obtener
con destino 4 la Galerta de lijos iluslres de Guipuzcoa, los retratos
de San Ignacio de Loyola, San Martin, Legazpi, Oquendo y conde de
Penaflorida; generales Gaztafieta, Lersundi, Jauregui, Echagiie y
Elorza; los de Aldamar, Egana, Olano y DBarcaiztegui; los de los
historiadores Garibay, Isasti, Larramendi, Camino, Gorosabel y So-
raluce (D. Nicolas), y de los bascofilos Cardaverdz, Mendiburu, 0’

‘ Meagher, Erro, Iztueta, Manterola (D. Vicente y D. Jos¢), Alzquibel
3 y Otaegui.

Se escucho6 con agrado el hermoso trabajo sobre bellas artes, que
ha publicado en La llusiracién Espaiiola y Americana, del 30 de
Octubre pasado, D. Pedro de Madrazo, protestando enérgicamente.
contra la demolicion de las artisticas é historicas ruinas del Castillo
y Palacio Real de Olite (Nabarra), aplaudiendo esta Comision todo
cuanto escribe tan eximio académico y critico en dicho notable arti-
culo, que serd reproducido por la EUSKAL-ERRIA. .

Se acordd dar las mas expresivas gracias al Sr. D. Juan Iturral-
de y Suit, vicepresidente de la Comision de Monnmentos de Naba-
rra, por los datos.remitidos sobre arqueoiogzia, las vias romanas por
Guiptzcoa, y los nuevos que ofrece.

Se ley6 una expresiva carta del ilustre epigrafista reverendo pa-
dre Fidel Fita, de 1a Real Academia de 1a Historia, dirigida al senor
Soraluce, donde se ocupa de la honrosa manifestacion que tan alta
Corporacion ha hecho en su sesién del viernes 24 de Noviembre por
los trabajos de esta Comision; plantea con mativo de la ldpida de
Andre erregia (Oyarzun), un interesante problema filologico-ar-
queolégico euskaro, y pide otros nuevos detalles para poder desci-
frar oficialmente dicha borrosa inseripeion romana, si bien ya dice
el Sr. Fita lo que cree se puede conjeturar.

La Junta acordé conste en acta su extremo agradecimiento por
la importante comunicacion del R. P. Fita y el honor dispensado 4
propuesta suya, quedando encargados los Sres. Pavia, Soraluce ¥
Arzic para remitir 4 tan sabio jesuita los datos filologico- arqueolo-
gicos que desea ohtener.

La Excma. Diputacion elevaba una consulta acerca del parecer
de la Comision de Monumentos sobre una nueva exposicion artisti-
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co-arqueologica que ha dirigido 4 la Provincia el Sr. D. Emilio Ro-
tondo Nicolau, de Madrid.

Después de una detenida discusion sobre el asunto, y si se debia
0 no emitir el informe acto seguido, fué nombrada una ponencia
para que dictamine lo méas pronto y detalladamente posible.

Y terminoé la sesion con la lectura por el vicepresidente Sr. Afii-
barro de su interesante y curiosa comunicacion sohre epigrafia en
Tolosa. Se ocupa de la antigua inscripeién gética del caserio medio-
~eval de A rreche, de dicha villa, 4 peticion de los Sres. Mugica (don
Serapio) y Jusué, y en vista de las fotografias y datos remitidos por
dichos sefiores, tras inspeccion ocular. Dice el Sr. Anibarro, con-
forme con el Sr. Mugica, que de todos arquellos extrafos caractéres,
solo hay de leyenda renglon y medio largo, toda vez que existe un
signo paleogrifico que equivale al punto final, siendo el resto un
eroquis imperfecto de los terrenos 6 pertenecidos del caserio.

La leyenda dice asi: ANO NDOM ,, 51 FIsOSg NVEBO, 6 sea:

En el aiio de Nuesiro Sefior Jesucristo de 1151 se construyd este

solar; todo ello, salvo mejor opinién, pues segin el historiador Go-
rosabel, 1a R. A. de la Historia dijo en 1845, que dicha inseripcion,
contenida en la clave de la puerta ojival, queria decir: Amojona-
mienlo nuevo marcado.

La Comision escuch6 con sumo agrado tan interesante descargo,
¥y que conste en acta, siendo felicitado el Sr. Afiibarro, acordindose
que sea publicado en la EuskarL-Ernris y se den las gracias por todo
4 los Sres. Muvica y Jusué.

Se levanto6 la junta haciendo ver el Sr. Afibarro la importancia
suma de los trabajos que esta llevando 4 cabo el digno inspector de
los archivos municipales de Guiptzecoa D. Serapio Mugica, y lo
agradable que le ha sido verlo bien que ha dejado organizado el de
Tolosa, que visité detenidamente.

La Comision, por unanimidad, hizo suyos los merecidos elogios
tributados por el Sr. Afiibarro y acordd que se adhiere con entusias-
mo 4 las manifestaciones oficiales y solemnes hechas sobre el mis-
mo particular por el Ayuntamiento de Tolosa y Diputacién de Gui-
puzcoa.

Eran las siete de la tarde,
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'POBRE GRAMATICA!

e O

Hay una fimula en casa,
vivaracha y cuidadosa,
por sus deberes celosa
que hasta de lista se pasa.
Y es su prurito mayor
hablar con pujos bastantes
en la lengua de Cervantes

mds que en la lengua de Attor.

Pero el idiomz escabecha
sin temor a un solecismo,

y 4 pesar de eso lo mismo
se queda tan satisfecha.

El bascuence habla muy mal
pero en cambio al castellano
no le deja un hueso sano
con su chachara especial.

Y no siendo comedida

de tal modo disparata

que el castellano maltrata

y el bascuence se le olvida.
Los articulos y verbos,

por concordancias que emplea
resultan de tal ralea

que dan dolores acerbos.

Si yo no lloro, suspiro,

4 que me ria no es raro
pues tambicn dice «lomaro,
ha marcharo 6 ha veniro».
Son dislates que ella borda,
y yo dando explicaciones

y oponiendo observaciones
sudando la gota gorda,
pregunte tras de un respiro:
«Conque ¢sabe la leccion?»
Y ella por contestacion

dijo: «si, yai aprendiro».

MARCELINO SOROA.
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UNA VISITA A BAYONA

La Administracién municipal

(CONTINUACION)

Claro estd que las comparaciones entre estas cifras no serin com-
pletamente exactas, 4 causa de ciertas variantes en los servicios publi-
cos; por ejemplo: las dotaciones de la primera ensefianza las costean
en Espaialos municipios, mientras en Francia paga el Estado los
sueldos de los maestros; en las dos ciudades espanolas mencionadas
se explotan por cuenta de los respectivos ayuntamientos los negocios
industriales de la venta de gas y agua 4 domicilio, lo cual no sucede
en Bayona ni en otras poblaciones francesas; en cambio figuran en
las cargas de Bilbao 270.000 pesetas por contingente provincial para
gastos de la Diputacion, y hecha esta deduccién, por la importancia
que reviste, resulta que lo recaudado con los recursos de cardcter fijo,
excluidos los empréstitos, asciende @ 27 francos por habitante en la
ciudad francesa, subiendo 4 48,4 pesetas en Bilbao y 51,6 en la capi-
tal guipuzcoana. Extendiendo la comparacion 4 Niza, ciudad francesa
de 78.482 habitantes, es decir, algo mayor que la villa invicta y resi-
dencia de lujo, por la colonia forastera que busca en su recinto an
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clima benéfico y grata estancia, encontramos que su presupuesto para
el afio 1890 estuvo dotado con 3,066 millones de francos 6 39 por
persona. Estos datos revelan la economia que debe presidir en los ser-
vicios publicos de Bayona, y vale la pena de analizar los principales
conceptos de los gastos, aunque ya se comprende que las ciudades en
plena transformacién necesitan imponerse mayores sacrificios que las
estacionadas.

Para quienes tengan interés en profundizar los estudios estadisticos
concernientes 4 estas materias, podemos recomendarles, entre los li-
bros extranjeros, la «Statistique internationale des grandes villes» por
Joseph Korori, cuyos datos abarcan mayor numero de conceptosy
son mds completos respecto de los ingresos municipales que los del
«Anuaire Statistique de France» publicado por el «Ministére du com-
merce, de 'industrie et des colonies», y para Espaiia, los consignados
en varias Gacetas oficiales; los publicados por el Sr. Rodriguez Correa
cuando fué director general de Administracion local; los estudios com-
parativos de la Memoria de los presupuestos municipales de Barcelo-
na correspondientes al ejercicio d 1883-84, y los mads recientes que
publican anualmente las poblaciones de alguna importancia.

La primera de aquellas fuentes contiene las entradas de las arcas
municipales hasta el aflo 1886 inclusive, con separacién de los pro—
ductos ordinarios, de los extraordinarios por empréstitos, y de los
procedentes de fundaciones y legados, ora sean para la beneficencia
publica 6 para otros servicios administrativos, cuyos actos filantrépicos
revisten grandisima importancia en algunas ciudades extranjeras, pero,
segtin hemos dicho, nos limitaremos 4 consignar las cifras concer-
nientes 4 los ingresos de cardcter permanente, prescindiendo de los
eventuales ¢ extraordinarios. El Ayuntamiento de Paris recauda anual-
mente cerca de 300 millones de francos, cantidad muy superior al
presupuesto de muchos Estados; el ingreso por habitante ascendid en
el afio de 1886 4 la elevada suma de 130,3 francos, de los que 107,40
proceden de los impuestos ordinarios; en cambio Berlin dota mucho
mds modestamente los servicios comunales puesto que el coeficiente
baja 4 43,8 y San Petersburgo desciende 4 20,40; en Viena se dispo-
ne de 65,8 francos; en Francfort de 73,00; en Munich alcanzan los
rendimientos ordinarios la enorme cifra de 155,40 francos, pero esto
consiste en que dicha ciudand de 265.000 almas disfruta de legados
considerables que producen, 25,40 millones de renta. Venecia cuenta
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con 62,60 francos por individuo, pero Milan colamente con 32,90;
Turin recauda 32,50 y Lyon, 4 pesar de ser una ciudad francesa im-
portantisima, 30,5 francos.

Para presentar datos andlogos de los ayuntamientos espafioles hay
que segregar las sumas que entregan al Estado por encabezamiento de
consumos y 4 las diputaciones provinciales por el repartimiento entre
los pueblos, con cuyas deducciones queda en 46,20 pesetas el ingreso
municipal calculado en el presupuesto de Madrid para el afio econo-—
mico de 1891-92, mis 3,6 correspondientes al ensanche; el de Bar-
celona para el ejercicio vigente de 1893-94 es de 35,10 pesetas y re-
cauda por separado 11,30 por la subvencidn ¢ impuestos de las zonas
de ensanche, que suman 46,35 pesetas.

Entre las demds ciudades de la peninsula, son muy contadas las
que disponen de mds de 4o pesetas por habitante; Valladolid por ejem-
plo recaudd en 1890-91, 31,50, Vitoria calculd en su presupuesto
29,60 pesetas para el mismo afio, y Sevilla en el de 1891-92, 21,80
pesetas; quedan por debajo de 25 pesetas otras capitales de provincia
tan populosas como Milaga, asi como Oviedo; no alcanzan, ni aun
20 pesetas, Valencia, Burgos, Alicante, Gijon, etc., cuyos recursos
han de resultar forzosamente insuficientes para mantener una admi-
nistracion municipal montada 4 la moderna, de modo que San Se-
bastidn y Bilbao se destacan por los sacrificios que se imponen para
procurar el perfeccionamiento de sus servicios publicos y vale la pena
de someterlos 4 una critica recta ¢ imparcial con el propdsito de ana-
lizar 4 grandes rasgos, si en medio del buen deseo y de la intachable
gestion de los intereses comunales hay algunos errores ¢ deficiencias
dignos de correccion 6 de reforma.

II

Empezando por el personal de las ofinas de secretaria, contaduria
y depositaria, con abstraccién de los empleados del archivo, arbitrios,
impuestos, gas, dotacion de aguas, obras piblicas y demds atenciones
comunales, las plantillas de los ultimos presupuestos publicados por
los tres ayuntamientos indican que Bayona tiene en aquellas depen-
dencias once empleados cuyo sostenimiento cuesta 23.475 francos
anuales; en San Sebastidn hay en las mismas dependencias 16 emplea-
dos y cuatro ordenanzas, gastando, con exclusion del vestuario, 37.034
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pesetas; Bilbao sostenia en 1878 para 34.000 almas, 14 funcionarios
y 4 porteros, cuyo nimero ha subido 4 42 empleados y 9 ordenanzas
con 102.106 pesetas de coste, sin contar las plantillas de la recauda-
cién de impuestos. Niza invierte en las oficinas centrales 76.390 fran-
cos; de manera que el personal de las referidas secciones ha crecido
en la invicta villa en proporcién bastante mds rdpida que el censo de
la poblacion.
La policia de seguridad consta en Bayona de dos comisarios, un
sergent-mayor, 15 municipales, 8 veladores nocturnos y 3 guardiaS
rurales para las afueras de la plaza que, con los gastos de médico (200
francos) y de equipo cuestan anualmente 35.490 francos. El personal
v de San Sebastidn se compone del inspector, sub-inspector, 2 cabos,
42 celadores, 4 cabos de serenos y 48 veladores, cuyo sostenimiento
importa con inclusién del equipo y vestuario 103.811 pesetas; en Bil-
bao forman un solo cuerpo el personal de vigilancia diurna y noctur-
na, componiéndose de un jefe, dos sub-jefes, 12 cabos, 150 guardias,
suplentes y escribientes que gravan el presupuesto en 204.869 pesetas;
el mismo servicio cuesta en Niza 163.000 francos,y en Lyon, que
tiene 401.930 habitantes, 782.188 francos. En Madrid consta de un
visitador general, 4 tenenientes, 36 inspectores, y 560 guardias, que
con la oficina, equipo y vestuario cuestan 638.000 pesetas; en Barce-
lona hay actualmente un comandante, 1§ cabos, 25 sub-cabos, 508
guardias, mas 3 clases y 29 numeros de la seccién montada, con 655
mil 689 pesctas de gasto.

El calculo del desembolso que origina la policia de seguridad por
cada habitante da 1,30 francos en Bayona; 2,07 en Niza, que sube 4
2,48 si se incluye el sostenimiento de la guardia rural de su extensa
jurisdiccion; 3,08 en San Sebastidng 2,93 en Bilbao; 1,74 en Vitoria;
1,49 en Madrid y 2,5 en Barcelona, aplicindole el censo oficial de
1887, aunque desde entonces habrd crecido bastante la poblacion, dis-
minuyendo en consecuencia el gasto por individuo.

El «Bulletin annuel des finances» antes citado, nos presenta los
datos concernientes 4 las grandes poblaciones, que son: 12,32 francos
en Paris; 1,02 en Berlin; 2,85 en San Petersburgo; 1,94 en Lyon;
3,28 en Amsterdam; 2,21 en Mildn; 1,96 en Tuarin; 3,46 en Copen-—
hague; 1,70 en Dresde, etc. De estas cifras se deduce, que el servicio
de policia resulta muy barato en Bayona y atin en Madrid, pero bas-
tante caro en San Sebastian y Bilbao, si bien es preciso tener presen-
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te que en la capital de Guiptizcoa no corresponde el empadronamien-
to hecho en diciembre, 4 la poblacién media del afio, por la afluencia
de la temporada de verano, y que en Madrid es bastante numeroso el
cuerpo de orden publico pagado por el Gobierno que auxilia 4 la po-
licia municipal.

La explicacién de esta divergencia tan notable respecto de Bayona
consiste, en la economia extraordinaria y escaso personal de aquella
ciudad en la que los «sergents de ville» acuden 4 sus puestos 4 las
sicte de la mafiana y tienen la ruda tarea de vigilar hasta las diez de
la noche, con una hora de descanso para comer y otra para cenar, de
modo que dura su servicio trece horas. En Bilbao se divide en tres
tandas- de ocho horas, 4 partir de las cinco de la mafana, con otros
tantos relevos, de modo que cada guardia municipal vigila durante la
tercera parte del dia. El sueldo es de 1.000 francos en Bayona, de 999
pesetas en la capital de Bizcaya, de 915 en San Sebastiin y de 770
en Vitoria, pero resulta mucho mds penoso el trabajo allende el Pi-
rineo, por lo cual no podriamos recomendar una organizacidon en la
que se hace la vigilancia diurna y nocturna con dos tandas, pero no
dependen de esta sola causa las diferencias tan notables en el coste de
la policia, sino del personal ocupado. Ya se comprende que resulte
més econémico en Irancia, 4 causa de su menor agitacién politica, y
mayores hdbitos de orden y de respeto 4 la autoridad; hay también
algtin atenuante en la capital de Guipuzcoa por la concurrencia de
forasteros, y en Bilbao, porque la aglomeracion obrera de las minas y
el desarrollo industrial han atraido 4 la villa invicta no poca gente de
mal vivir avezada al crimen, que exige mayor suma de vigilancia en
este pais, que habia sido modelo de morigeradas costumbres; pero, de
todos modos, no queda explicado satisfactoriamente, 4 nuestro enten-
der, el elevado coste de policia. Y que hemos participado antes de
ahora de esta misma opinién, se demuestra, recordando que en el pri-
mer presupuesto confeccionado durante nuestra gestion municipal,
cuando Bilbao tenia la mitad del vecindario actual, se redujeron 20
plazas de las 84 del Cuerpo; de modo que costaba entonces el soste-
nimiento de los 28 guardias municipales y 36 serenos, 80.369 pesetas,
y ahora importa para los 150 niimeros, clases y jefes las 204.869 men-
cionadas.

_
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El contraste se acentia mucho mds en otra atencién de la policia
urbana y rural concerniente 4 la limpieza de las calles, servicio que,
lejos de gravar al municipio bayonés, le produce beneficio. Figuran
en sus ingresos 4.650 francos pagados por el contratista de la extrac—
cion del fango y basura, después de obligarse a barrer las calles dos
veces al dia, y no aparecen en las cuentas concejiles méds que dos ba-
rrenderos destinados 4 la limpieza de los urinarios, que cobran 1.500
francos, y otra partida de 3.670 francos, de los que una parte se des-
tina 4 peones auxiliares para riegos y otra 4 la conservacion de los
afirmados. El personal afecto en San Sebasiidn, que es quizas la ciu-
dad mds aseada de Lspana, se compone de 18 barrenderos y 2 mis
para los barrics rurales; el arrastre de inmundicias se hace por contra-
ta por la mddica suma de 4.000 pesetas, y los gastos de material im-
portan la insignificante cantidad de 4c0 pesetas, ascendiendo el coste
total de la limpieza 4 23.406 que, con deduccién de 3.000 de ingresos
por la extraccidn de materias fecales, se reduce 4 20.406 pesetas 0
0,60 por habitante. En Vitoria cuesta 31.302 pesetas, pero como la
venta de fiemos y otros rendimientos producen 12.000, queda redu-
cido el gasto 4 19.302 pesetas & 0,71 por persona.

Hay en Bilbao un personal numeroso de limpieza compuesto de
dos capataces, 17 conductores de carros, 47 barrenderos, 6 suplentes,
auxiliares y encargados de la ria, cuya nomina asciende 4 79.183 pe-
setas, que agregadas 4 42.880-de material, hacen 123.063 pesetas 6 1,76
por persona, figurando solamente 11.026 pesetas en los ingresos co—
rrespondientes al aprovechamiento de la basura. En 1878, con la mi-
tad de vecindario, se gastaban 31.900 pesetas, y habia 7.000 de entra-
das, de manera que tampoco guarda proporcién el aumento habido. Si
se extiende el paralelo 4 las capitales que por sus amplias avenidas exi-
gen mucho riego, especialmente en los climas secos, encontramos que
el coste por persona es de 1,86 pesetas en Madrid, donde cuesta lim-
pieza y riegos 858.611 pesetas, y 1,19 en Barcelona que gasta 323.876
pesetas; en Paris 3,18 francos; en Berlin 1,56; San Petersburgo 0,28;
Lyon 1,08; Niza 1,46; Boulogne 0,74; Munich 0,36; Mildn, 1,04;
Turin 1,13; Florencia 0,98, y segun hemos dicho, en Bayona «cero»,
datos que demuestran claramente cierta prodigalidad en la capital de
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Bizcaya, que no puede menos de llamar la atencién de nuestro Con-
cejo, y valen la pena de que estudien el asunto con detenimiento las
personas llamadas 4 investigar las causas de tan inusitado recargo,
con la circunstancia agravante de que el aseo de Bilbao deja que de-
sear, comparado con el de algunas otras ciudades, sin que esto se jus-
tifique lo bastante en el activo trdnsito mercantil por las calles de la
villa.

La horrorosa catdstrofe ocurrida en Santander vuelve 4 poner so-
bre el tapete la organizacion del servicio de incendios, cuya deficien-
cia se habia observado en otros siniestros anteriores de aquella cindad
y en el acaecido poco tiempo hd en San Sebastidn.

Se dispone en Bilbao de un material excelente y somos los prime-
ros en reconocer, que la organizacion de este importantisimo servi-
cio ha llegado 4 ponerse 4 gran altura en la invicta villa, pero tam=-
bi¢n debemos consignar que resulta algo dispendioso, aunque por su
misma indole, vale la pena de imponerse sacrificios, si se demostrara
su absoluta necesidad, para vivir siempre prevenidos y combatir con
celeridad y eficacia las espantosas catdstrofes como la que acaba de
sembrar tanto luto y tanta desolacién en la capital montaiiesa.

Figuran en el presupuesto para socorros de incendiosy salvamen-
tos 68.784 pesetas, de las cuales corresponden 50.433 al personal;
quiere decir que se gastan 0,98 pesetas por habitante; en Barcelona
la consignacién es de 75.000 6 0,27 por individuo; en Madrid 319.448
6 0,69 pesetas; en Vitoria y San Sebastidn 0,33, y en las demis ciu-
dades espafolas se dedican por los ayuntamientos unas cantidades in-
significantes, de modo que ha de estar forzosamente mal atendido el
servicio en donde la iniciativa privada no se ocupe de organizar debi-
damente los auxilios para extinguir incendios.

Las ciudades extranjeras invierten en el ramo de bomberos las si-
guientes cantidades: Paris 0,45 francos; Berlin 1,65; San Petersburgo
1,25; Viena 0,96; Lyon 0,59; Mildn 0,43; Turin 0,40; Munich 0,63;
Dresde 0,72; Venecia 0,56, y Bayona 0,26; de modo que en la ma-
yoria de las ciudades de nuestra nacién deja también mucho que de-
sear esta atencion tan esencial para la seguridad de las vidas y hacien-
das de los ciudadanos.

PaBLO DE ALZOLA.
(Se continuara)
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AMA

Ama maitea, entzun nazazu
nik esan nai dizutana:
zitalturikan etsai gaiztoa
zure kontra dago dana.

Euskal biotza eriya dago
ikusirik oyen lana,
ezta galduko ayek nai arren
zure onikan, ez, Ama.

Suturik daude biotz guztiak
juan nairikan zuregana
billatutzera aldan bezela
galdu nai dizuten fama,

ura billatzen egingo degu
danon artian aldana,
izan zaitean len bezelae
mundu onetan onena.

MAITEARI

Pareik gabea izandu zera
oraindano Espafiyan,
danan oroitzen egon oi dira,
ama, beti zure erriyan.
Eman zizuten beren ustian
golpe charren bat gerriyan...
bafian panparroi ageri zera
Euskal danaren erdiyan.
Ama maitea, eman iguzu
komeni bada danari,
osasun ona, arpegi citeko
gure etsal gaistoari.
Oyek dirade nere ustian
beren kanpoan ugari,
gu emen gaude kontu egiteko
alkarturikan, Amari.

Jost M. ARRIETA.




